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Il Fato va in aerostat

Sembra proprio tutta allinsegna del Fato questa av-
ventura dell'investigatore John G. Reeder: per caso, in
America, non vede un famoso detenuto; per caso quel
detenuto riesce a evadere; per caso le loro strade si
incontrano a Londra nel bel mezzo di una truffa colos-
sale ai danni di numerose e ricche banche, Ma sard

linvestigatore dalla mente

pilt criminale - pensa che sia inevitabile, prima o poi,
lo scontro tra un delinquente e un detective.

vando il signor Reeder an-
d& a New York per un'inda-
gine relativa alla trufla con-
tro la Banca Gessler, fu trat-
tato come se fosse stato un
principe di sangue reale. | funzionari
della polizia di New York che sono abi-
tuati a vedere I'umanita sotto tutti | suol
aspetti non nulla di ridicok

Scorrendo i rapporti della polizia, I'in-
vestigatore notd i modo particolare
tre colpi, organizzati con un'astuzia ve-
ramente eccezionale,

1l signor Reeder salpd a mezzanotte.
Mentre si arfampicava nella propria
cuccetta, dopo aver indossato un pigia-
ma sgargiante, egh non avrebbe certo
i inato che sotto di lui, nella stiva,

nell'antiquata finanziera e nel tubino
del signor Reeder e neppure nelle sue

si trovasse J'uomo che aveva lasciato
nella cella di rigore a Sing-Sing. Non

{edine. Gli tribut quet rispetto che
# dovuto a un grande investigatore, Né
si lasciarono ingannare dalla sua appa-
rente timidezza e da quella sua aria di
ritenere sempre l'opinione altrui supe-
riore alla propria.

bbe potuto i lo, tanto pit
che per un caso, quasi senza preceden-
ti, gli era sfuggita la notizia della sua
evasione pubblicata sui giornali.
Quando il governatore di Sing-Sing
aveva detto per la seconda volta, con-
danda il signor R : -~ Eun pecca-

La sua ¢ tu
breve, tuttavia egli riusci a visitare it
quariier generale della polizia di quat-
tro grandi citth, nonché le carceri di
Atlanta; due giorni prima di salpare si
recd pol a Ossning e varco i cancelli di
ferro di Sing-Sing. Visito i famosa peni-
tenziarlo dalla camera della morte al-
Varchivio. Prima che se ne andasse, il
governatore gli disse:

~ Abbiamao qui un tale che mi sareb-
be placiuto mostrarvi. E inglese... un
cenlo Redsack. L'avete mai sentitd no-
minare?

Reeder scosse il capo.

- Cisono molte persone che non ho
mai sentito nominare ~ marmord come
scusandosi. - Il signor Redsack & fra
quesie: Rimarra vostro ospite per molto
tempo?

= A vita - fu la rispasta laconica, -
Pud ritenersi fortunato di esser sfuggito
alta sedia elettrica. E scappato da tre
Erlsloni. ma da Sing-Sing non evadera.

I pi pericoloso dei nostri d i

1\ signor Reeder si gratto il mento.

- Mi sarebbe piaciuto vederio.

1t governatore sorrise,

- In questo momento non & visibile.
Abbilamo dovuto metterlo in celia di
rigore per un tentativo di fuga, ma sara
fuori domam. Credevo che lo conosce-
ste. Ha subito quatiro condanne negli
Statt Uniti € ha sulla coscienza pi omi-
cidt di qualunque altro detenuto di
Sing:Sing. E senza dubbio il pit grande
ingegno che io abbia trovato, da quan-
do sono a contatto con la classe cnimi-

nale.
It signor Reeder sorrise € tentennd il

capo.

- Non ho mai trovato un vero inge-
gno fra i delinquenti - disse. - Che pec-
calo che questo Redsack non abbia
commesso i suoi delitti in Inghilterra!

- Perché? - domandé il governato-
re, sconcertato.

~ Perché a quest'ora sarebbe gia sta-
to imp ) - fispose I e e
trasse un profondo sospiro.

Questo accadeva poco dopo la guer-
ra, d'inverno, e i servizi di navigazione
non erano ancora stati ristabiliti perfet.
tamente. La partenza della nave con la
quale Reeder doveva ritornare in patria
fu ritardata di ventiquatt'ore ed egli uli-
lizzd il suo tempo visitando 'archivio
della polizia di New York e mettendosi
al corrente delle prodezze di Redsack,

Costui era un individuo elusivo. Cosa
curiosa, non c'era nessuna fotograhia
che potesse servire a scopo d'identifi-
cazione poiché ogni volta che l'aveva-
no messo davanti alla macchina foto-
grafica egh era riuscito ad alterare { pro-
pri connotati con smorfie e contrazioni
del volto straordinarie. Non era vero
che fosse inglese; era nato in Colombia
ed era vissulo a lungo in Inghilterra. A
trent'anni aveva un curriculum vitge ta-
le da potersi far nispettare in qualunque
amblente della malavita, Persino 1l si-
gnor Reeder, benché con riluttanza,
doveva convenire cal governatore di
Sing-Sing che quell'uomo era quasi un
genio. Era abile, temerario e spietato.

to che non possiate vede Redsack. Sara
fuori domani, - era stato inconscia-
mente un buon profeta.

Era stata l'evasione pitt ardimentosa
€ sensazionale che si fosse mai verifi-
cata nel grande penitenziario, Tanto pii

‘ rcl I senza

premeditazione.

Il tatto era accaduto in un triste po-
meriggio invernale; una dozzina di pn-
gionieri passeggiava nell'ampio cortile
della vecchia prigione e osservava con
una certa curiosita le manovre di un
aerostato che, investito da una rafhica,
procedeva faticosamente altraverso
I'Hudson in un vano slorzo di riprende-
te la propna rolta. A un tratto, qualcosa
si guastd sul pallone e il grande nvolu-
cro, sgonfiandosi un poco nel mezzo,
comincid a scendere rapidamente se-
guendo una linea obliqua. Il suo cavo di
atterraggio striscio sulle mura della pri-
glone, indi sul terreno del cortile, e ci fu
un uomo che ebbe {idea di aggrappar-
visi, Proprio in quel momento datla na-
vicella dovettero scaricare molta zavor-
ra, poiché Il pallone risali tutt'a un tratto
trascinando con sé un certo Redsack.

RN s

Un galeotto in volo
sul New Jersey

con seimila dollari
e due rivoltelle

Se egli intefidesse prestare la sua
opera per l'atterraggio del pallone o se
avesse scorto in quel cavo l'awte della
Prowidenza non si sa in modo certo.
Comunque sia, i guardiani videro il ga-
leotto che volava al disopra delle loro
teste e non poterono far altro che stare
a guardare,

1 palione attraverso il fiume, vold sul
territorio del New Jersey e si abbasso di
nuovo.

Redsack poté metter piede aterra Si
trovava vicina a un piccolo paese. Sul
ciglio della strada scorse un'automobi-
le abbandonata Mezz'ora dopo quel-
l'automobile si fermava davanti a una
succursale bancaria, in una citadina a
dieci migha da Jersey City; ne scese un
uomo che poriava sotto il braccio una
doppietta che aveva trovato sulla mac-
china. Mancava un minuto alla chiusura
della banca. L'uomo entrd; non c'era
nessuno, eccetto Il cassiere ¢ il contabi-
{e. Quest'ultimo era in procinto d anda-
re in vacanza, anzi intendeva partire
non appena terminato il lavoro della
giornata, percio aveva una vahgia die-
tro il banco,

Redsack se ne andd con la valigia,
con seimila dollan, due nivoltelle auto-
matiche, nonché la mighore tuta del cu-
stode che gl era capitata sotto manc
mentre chiudeva tn cantina i due impie-

gati della banca.

Alia prima occasione, gettd la valigia
in un fossato, indosso la tuta da operaio
e percorse a piedi le poche miglia fino a
Jersey City dove prese un tranvai.

Sapeva che la polizia sarebbe stata
alla ricerca di un uomo vestito con l'a-
bito migliore del contabile della banca
e che tutte Je descrizioni fate circolare
avrebbero precisato questo punto. Non
aveva un piano ben definito, ma prese il
battelio € andd a New York. Al porto
c'era un piroscafo in partenza per I'In-
ghilterra e Redsack ebbe un‘ispirazio-
ne,

1 fuochisti scarseggiavano e il danaro
& sempre una lettera di raccomandazio-

ne che fa miracoh. Redsack fu assunto
e, pnma che la nave salpasse, era al suo
posto trasportando carbore con gran-
de zelo.

Se qualcuno avesse detto al signor
Reeder che era una coincidenza il fatto
che proprio lul viaggiasse sul piroscafo
scelto da Redsack per la sua fuga, egh
avrebbe tentennato i capo, poiché non
credeva alle coincidenze, ma piuttosto
al destino.

- Non ¢ mai una coincidenza che un
delinquente e un investigatore s'incon-
tnno. presto o tardh devono ncontrar-
sl € sentto

Quando i funzionari di Scotland Yard
ragionano su qualche avvemimento n-
sohto, i loro discorsi cominciano sem-
pre con un esex, «Se» Redsack non fos-

se stato in cella di rigore; «sen il signor
Reeder avesse soltanto potuto intrave-
derlo, si sarebbero evitati molti gua a
cominciare da quello della Banca An-
glo-Ornentale.

Era poco probabile che il signor Ree-
der si dimenticasse di Redsack, tanto
pit che nel frattempo aveva saputo del-
la sua evasione. Consultando {'archivio
di Scolland Yard, I'i e con-

convenisse andare al guardaroba a riti-
rare pastrano e cappelio e fuggire pri-
ma che cominctasse il secondo atto. A
un tratto gli si avicind un signore gran-
de, grosso e fiondo, vestito con ricerca-
tezza. Sulle sue labbra aleggiava if sorn-
so di chi si degna di esser benevolo
verso |'umanita. | suoi baffetti finivano
arrotolati a punta di spillo e le sue un-
ghie quadrate erano curate e lucide tan-

stato che Redsack aveva il proprio n-
cartamento anche presso la polizia in-
glese Naturalmente scrisse un nassun-
to della carnera del furfante sul proprio
taccuino, poiché egli non disprezzava
la storia di alcun delinquente e sostene-
va che il delitto, come {'arte, non cono-

to che il signor Reeder sospettd che
fossero verniciate. Quando quell'uomo
lo abbordd sorridendo, I'investigatore
senti che dopo tulto avrebbe desidera-
to ritornare nella sala per vedere il se-
condo atto,

- Siete il signor Reeder, non & vero?

£

sceva frontiere.

Pero, cosa strana, 1l nome di Re-
dsack non gi si presentd alla mente
quando si verifico il caso della Banca
Anglo-Ornentale. e

1t signor Reeder andava raramente a
teatro Quando ci andava prefenva i
drammi a {ort tinte ai lavori a sfondo
psicologico e filosofico.

Ando a vedere «Catene Spezzates ¢
nmase un po’ deluso poiché individud
i} wcolpevole» al pnmo atto, dopo di
che la rappresentazione perdette molto
del suo interesse.

L'incidente spiacevole delia serata »1
venfico ira il pnmo e il secondo atto |l
signor Reeder passeggiava nel vestibo-
lo fumando una delle sue graveolent
sigarelte e 51 domandava se non gh

RIPASSIAMO IL PIANO
TUTTI INSIEME., UNO: PAPERINO,,,

- disse lo sconosciuto 1In un tono che
non ammetteva smeniita. ~ Mi chiamo
Hallaty, sono della Banca Anglo-Onen-
tale. fihale ch Guanersbury Stete venu-
to una volta da me a proposito di un
tale che aveva tentato di cambiare un
assegno falso

I signor Reeder si raddnizzé gh oc-
chuali e guardo Il suo interlocutare

~ Gid . ehm . ncordo che c’¢ una
filiale della banca a Gunnersbury

- Che combinazione trovarvi qui a
&calro! - fecel signor Hallaty, sornden-

O.

- Gid - borbottd Reeder

- E proprio una combinazione! Sta-
vo appunto parlando di vor a un amico
mio, Lord Linul  forse l'avete sentito
nominare lo lo conosco personalmen-
te  slamo amci

‘Il signor Reeder inarco le sopracci-
glia.
- Davvero? - disse in tono rispetto-
s0. - Non ho piu visto Lord Linti! dopo
la sua terza bancarotta. E un uomo inte-
ressante.

1t signor Hallaty non si sconcertd.

- La sfortuna pud colpire tuth - i
spose 1n tono severo.

- Dunque parlavate di me? E che co-
sa dicevate?

- lo dicevo che siete molto abile.

Reeder abbasso pudicamente gli oc-
chi e I'altro soggiunse:

- Parlavamo di questi furti bancari
che si sono venficali recentemente é
commentavamo F'impossibilitd di assi-

curare i colpevoli alla giustizia. Eppure
questo bisogna fare, signor Reeder .
assicurare i colpevol alla gustizia

| suoi occhi erano fisst sul viso del
signor Reeder

- Eun'idea - ¢ oli

Quando il signor Reeder prendeva
T'aria ingenua, preparava qualthe mali-
gnita. In quel momento aveva proprio
la faccia pid ingenua del mondo,

- Un vecchio detto? «Prendete un
ladro per pescamne un altros forse? Ma
che dico! Non pud essere questo il dets
to a cui altudete, signor... non ho afler-
rato il vostro nome.

L'uomo si fece paonazzn,

- Intedevo dire, «Quis custodiet
ipsos custodes... & un proverbio lati-
no.

Fortunatamente trilld it campanelio
che annunciava la ripresa dello spetter
colo e il signor Reeder poté svignarsela.
Ma la sua liberazione fu solo tempora~
nea; infatti quando usci dal teatro, do-
po aver assistito al terzo e pil tedioso
attadel ritrovd 1! b
i di prima.

~ Venite al mio circolo a bere qual-
cosa, signor Reeder.

Liinvestigatore scosse il capo.

- Siete molto gentile signor... ehm...
~ (Il signor Hallaty gli disse il proprio
nome per la terza volia) - ma non vado
mai a nessun circolo e non bevo che
orzata,

- Posso offrirvi un posto sutla mia
macchina? - domandd Hallaty.

Reeder dichiard che andava a piedi,

- Ma credevo che abitaste a Brd-
ckley!

BN~

Ul pasticcino
deve attendere
C’¢ un noloso
in armrivo...

- Ci vado a piedi - ribatté il signor
Reeder. - Mi fa bene alla salute.

Era logicamente stupito della persi-
stenza di quel'uomo pieno di
pea. Molti avevano tentato di atlancar
discorso e di far conoscerza col gran-
de investigatore; alcuni per pura curios
sita, altri per motivi piu personali, altri
ancora per potersi vantare di conoace-
re una celebritd, Ma il signcr Hallaty era
troppo pieno di sé per dare molto pesa
a un‘altra persona, se NON CON UNO SCO~

po.

Pochi giomi dopo Reeder si trovava
in una pasticceria e si era appena fato
sevire delle paste e un bicchier di latte,
quando, con sua grande contrarietd, il
signor Hallaty entrd e and a sedersi al
suo lavolino. L'investigatore non aveva
ancora addentato il pasticcino che ave-
va sul piatto e il latte era ancora intatto.
Non c'era via di scampo. Dovette rima-
nere ad ascoltare in silenzio le vedute
del signor Hallaty sulla delinquenza, sul
modo di combatterla, sui metodi ban-
cari e la loro insufficienza, ma soprat-
tutto sull'ing V'astuzia, Ia previd
za dello stesso signor Hallaty.

- Dev'essere un gran furbone quel
tale che la fa in barba a me - disse il
signor Hallaty e accese un sigaro puz-
zolente. Reeder guardd in moda signifi-
cattvo un carteilo che diceva «Si prega
di non fumare», e l'altro domandé:

- Vidispiace se fumo? - Moltissimo
- rispose Finvestigatore e Hallaty scop-
Ppio a ridere come se avesse udito una
spiritosaggine, e continud a fumare. -
Personalmente, - riprese - ritengo che

deiladrip i sla vera
menlte abile. Credono di essere furbi,
ma quando si trovano a dover combat-
tere contro una persona di media intel-
ligenza, cadono.

Continué su questo tono, fino ache if
signor Reeder si protese in avanti e
guardandolo al disopra degli occhiali,
disse lentamente:

- Vi dispiacerebbe andarvene? Vor-

g
tore, e si domando se 1l signor Hallaty
avesse per caso intenzione di dargli
qualche suggenmenta,

- Cisara pure un mezzo per mettere
fine a questi continw furli!

- E sperabile - fece Reeder, poi
guardando l'orologio - Mt preme mol-
to vedere 1l secondo atto

Ma 1l signor Hallaty prosegui solen-
nemente.

- Ecco, ame piaceiebbe che mu affi
dassero uno di questi casi, 1n base a un
vecchio detto, che senza dubbio cono-
scete

tei ¢ in santa pace {a mia mo~
destissima merenda.

Quantunque quell'uome non fosse
privo di faccia losta, né di disinvoltyra,
rimase disorientato: arross! fino alla ra-
dice dei capelli, balbettd qualche paro-
la inintelligibile e usci dalla pasticcena,
con ana trasognata dimenticando di
pagare il t¢ che si era fatto portare, Ree-
der fu ben lieto di pagare per lui,

Continua
Domani la seconda puntata di
sl'evaso da Sing Sings
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